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certificato di registrazione per il marchio delltUnione Europea contrassegnato dal
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EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE
CERTIFICATE OF REGISTRATION
This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.
AMT DER EUROPAISCHEN UNION FUR GEISTIGES NERXON
EIGENTUM
EINTRAGUNGSURKUNDE
Diese Eintragungsurkunde wird flir die unten
angegebene Unionsmarke ausgestellt. Die betreffenden
Angaben sind in das Register der Unionsmarken
eingetragen worden.
The Executive Director / Der
Exekutivdirektor
CM’M/
Christian Archambeau
Www.euipo.europa.eu
Page 1 of 4 COPY EUTM 018119627 Alicante, 15/02/2021 ﬁ/ j-.@éi

| TGG3MYBTO®B2DDOH X6NZDEQE

Identification Code:



* « |Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
* Q «| Certificado de registro de marca de la Union Europea/ Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
* certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de I'Union européenne/

*
* 4 * | Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

210
220
400

151
450

186
541
521
732

270
511

O,

018119627
04/09/2019
11/09/2019

20/12/2019
03/01/2020

04/09/2029
NERXON
0

Nerxon GmbH

vaihinger Str 120A

70567 Stuttgart

DE

EN DE

BG - 9

MN3mepBatenHu Bepurn 3a sememepHn pabotu; Meonesnynm
13MepBaTernHn MHCTPYMEHTU; IHCTPYMEHTU 3a HUBENMPaHe;
M3mepBaTtenHn nontocu; HueenupHu natu [reonesuyHu
nHctpymeHtHn]; Codtyep 3a reogesus; Anapatv  3a
u3cnensaHe Ha oTBopu; leogesnyHn anapaTt v UHCTPYMEHTH;
HvBenvpHn natu [3a uscneposatenckv uenu]; Urmm 3a
reogesnyHn komnacu; MamepsaTenHu malumHu Ha HUBO [3a
TexHu4yeckn Hapasop]; Teoponutw; [MpeuusHn TeomonuTy;
Bposiun; Iasepu; MpuemHuum 3a cuctemu 3a rnobanHo
no3nLMOHMpaHe [GPS]; Anapatun 3a rno6anHo
nosuumonvpawm cuctemn [GPS]; Ctoiikm 3a doTorpadcka
anapatypa; CrtatmBn [3a reogesnyHn u3MepBaTeriHu
WNHCTPYMEHTH].

BG - 12

[lncTaHUMOHHO ynpaensemy Bb3dyxonnaBaTenHn NpeBo3HN
cpeacrea.

ES - 9

Cadenas de agrimensura; Instrumentos de agrimensura; Ni-
veles de anteojo; Bastones de agrimensura; Jalones [instru-
mentos de agrimensura]; Software para mediciones geodési-
cas; Aparatos geodésicos de pozos de sondeo; Aparatos e
instrumentos geodésicos; Varillas de nivelacion [instrumentos
de agrimensura]; Agujas para brujulas topograficas; Maquinas
de medida de nivel [para agrimensura]; Teodolitos; Teodolitos
de precision; Contadores; Aparatos de laser; Receptores para
GPS; Aparatos para sistemas mundiales de determinacion
de la posicion [GPS]; Tripodes para camaras fotograficas;
Tripodes [para maquinas topograficas].

ES - 12
Dron.
CsS - 9

Geodetické fetézy; Geodetické nastroje; Nivelacni pfistroje;
Zemémericské tyce; Nivelacni laté [zaméFovaci nastroje];
Geodeticky software; Pfistroje na priizkumné vrty; Geodetické
pfistroje a nastroje; Nivelacni tyCe (pro zemémeéfice); Strelky
pro geodetické buzoly; Zemémeéfi¢ska zafizeni na méfeni hl-
adiny; Teodolity; Pfesné teodolity; Pocitadla; Lasery; GPS
pfijimace; Navigacni zafizeni Globalniho polohového systému
(GPS); Stativy pro fotografické pfistroje; Stativy [pro zeméméri-
Cské pristroje].

Cs - 12
Dron.
DA - 9

Landmalerkaeder; Landmalingsinstrumenter; Landmalervater-
pas; Landmalerpinde; Landmalerstokke; Software til brug ved
opmaling; Apparater til opmaling af borehuller; Geodaetiske
apparater og instrumenter; Landmalerstokke [til opmaling];
Nale til kompasser til geodaetiske formal; Maskiner til maling
af niveau [til opmaling]; Teodoliter; Praecisionsteodolitter;

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

AMT DER EUROPAISCHEN UNION FUR GEISTIGES EIGENTUM

Teelleapparater; Lasere; GPS-modtagere; Global Positioning
System [GPS] apparater; Trebenede stativer til kameraer;
Trebenede stativer [til opmalingsmaskiner].

DA - 12
Droner.
DE - 9

Vermessungsketten; Landvermessungsinstrumente; Nivellier-
fernrohre; Vermessungsstangen; Messstangen; Vermessungs-
software; Bohrlochvermessungsapparate; Vermessungsappa-
rate und -instrumente; Nivellierlatten fur Inspektionszwecke;
Nadeln fir Vermessungskompasse; Fillstandmessgerate fir
Inspektionszwecke; Theodolite; Prézisionstheodolite; Zéhlwer-
ke; Laser; Empfanger auf Basis des Global Positioning System
[GPS]; GPS-Geréate; Stative fur Kameras; Stative [fur Vermes-
sungsmaschinen].

DE - 12

Drohne.

ET - 9

Mbateketid [geodeesiatarbed]; Geodeesiariistad; Nivelleeri-
misriistad, nivelliirid, nivelleerriistad; Maamdbtepostid; Nivel-
leerimislatid, nivelleerlatid [geodeesiatarbed]; Geodeesia
modtetarkvara; Puuraugu diameetri médtmise seadmed; Ge-
odeesiaaparaadid ja -seadmed; Nivoolatid (md&tmiseks);
Maamdodtmiskompasside ndelad; Nivoo mddtmise masinad
(mddtmiseks); Teodoliidid; Téappisteodoliidid; Loendurid,
modturid; Laserid; GPS-vastuvétjad; Globaalse positsioneeri-
mise seadmed, GPS-seadmed; Kaamerate kolmjalad, statiivid;
Statiivid [geodeesiaseadmetele].

ET - 12
Droon.
EL - 9

Totroypa@ikég aAuaideg: ToTroypa@ik@ Opyava: AIGTITPEG
(XwpopETpEg e -)- ToTroypa@ikoi TTdocalol: XwpooTaduiong
TAXUG [6pyava xwpouétpnong]- Totroypa@ikd AoyIoHIKG:
YUOKEUEG  TOTTOYPA®PNONG YEWTPNONG:  TOTTOYPaQIKEG (-
OUOKEUEG Kal dpyava): Papdol (TTAXEIS) XwpooTaduiong yia
TOTTOYPGPOUG: BeEAdVEG yia TOTTOYpa@IKEG TTUEiBEG Mnxaveg
uétpnong oTddung [yia €Aeyxo]: ©eodOAixolr OeodOAIKo!
akpiBeiag: Metpntég: Aéilep: Aékteg GPS-  Zuokeuég
TIayk6OUIoU  ouoTApaTog Trpoodiopiopol  Béong [GPS]
TpiTToda GWTOYPAPIKWY PNXavwyv: Tpitroda [yia TOTTOyPOPIKESG
HNxaveg].

EL - 12

Mn eTTavOpWHEVO AEPOTKAPOG.

EN - 9

Surveying chains; Surveying instruments; Surveyors' levels;
Surveying poles; Rods [surveying instruments]; Surveying
software; Borehole surveying apparatus; Surveying apparatus
and instruments; Levelling rods [for surveying]; Surveying
compass needles; Level measuring machines [for surveying];
Levelling staffs [surveying instruments]; Theodolites; Precision
theodolites; Meters; Lasers; GPS receivers; GPS navigation
systems; GPS navigation devices; Tripods for cameras; Tri-
pods [for surveying machines].

EN - 12
Drone.
FR - 9

Chaines d'arpenteur; Instruments d'arpentage; Niveaux a
lunettes; Mires; Jalons [instruments d'arpentage]; Logiciels
de mesure géodésique; Appareils géodésiques de forage;
Appareils et instruments géodésiques; Mires de nivellement
pour arpentage; Aiguilles pour boussoles d'arpentage;
Machines de mesure du niveau pour arpentage; Théodolites;
Théodolites de précision; Compteurs; Lasers; Récepteurs de
systéme de localisation mondial [récepteurs GPS]; Appareils
pour GPS [systemes de repérage universel]; Trépieds pour
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appareils photographiques; Trépieds [pour machines Drén.

géodésiques]. MT - 9

FR - 12 Ktajjen tat-tkejjil; Strumenti ghal stharrig wiesa'; Invelli tas-
Drone. servejers; Arbli tal-istharrig; Rigi tal-livellar (strumenti tas-
IT - 9 servejers); Softwer tal-istharrig; Apparat ta' stharrig fuq spieri;

Catene per agrimensori; Strumenti per rilevamenti topografici;
Livelli a cannocchiale; Aste di rilevamento; Paline [strumenti
d'agrimensura]; Software geodetici; Apparecchi per il
controllo di fori di trivellazione; Apparecchi e strumenti geode-
sici; Stadie [per perizie]; Aghi per bussole di rilevamento;
Dispositivi di misurazione del livello [per perizie]; Teodoliti;
Teodoliti di precisione; Contatori; Laser; Ricevitori per sistema

Apparat u strumenti ghal stharrig; Qasab ghal-livelli [ghas-
sorveljanza]; Labar ghall-kumpassi tas-sondaggi; Magni ghall-
kejl tal-livell [ghas-sorveljanza); Teodoliti; Teodoliti ta'
precizjoni; Indikaturi tal-kejl; Lejzers; Ricevituri tas-Sistema
tal-lppozizzjonar Globali [GPS]; Apparat ta' Sistema ta'
Pozizzjonar Globali [GPS]; Apparat ghaz-zamma ta' apparat
fotografiku; Trepiedi [ghall-magni tal-istharrig].

di posizionamento globale [GPS]; Apparecchi GPS [Sistema MT - 12
di Posizionamento Globale]; Treppiedi per apparecchi fotogra- Ingenju tal-ajru minghajr pilota.
fici; Treppiedi [per macchine di rilevamento]. NL - 9

IT - 12 Landmeetkettingen; Landmeetkundige instrumenten; Peilgla-
Drone. zen; Landmeetkundige palen; Bakens voor landmeters;
LV - 9 Landmeetsoftware; Meetapparaten voor boorgaten; Geodeti-

Geodézijas kédes; Geodézijas instrumenti; Optiskie nivelieri;
Mérlatas; Geodézistu mérlatas; Geodézijas programmatura;
Urbumu izpétes ierices; Geodézijas aparatdra un ierices; Ni-
veléSanas [istes [uzmériSanai]; Geodézijas kompasu adatas;

Limena méraparati [uzmériSanai]; Teodoliti; Augstas precizi-

sche apparatuur en instrumenten; Landmeetstokken; Kompas-
naalden voor landmeetkunde; Niveaumeetapparatuur [voor
landmeting]; Theodolieten; Precisietheodolieten; Tellers; La-
sers; Gps-ontvangers; GPS-systemen; Driepoten voor foto-
toestellen; Statieven [voor afstandsmeters].

tates teodoliti; Skaititaji; Lazeri; Globalas pozicionéSanas si- NL - 12
stémas [GPS] uztvérgji; Globalas pozicionéSanas sistémas Drone.
(GPS) iekartas; Fotoaparatu, kinokameru un videokameru PL - 9

stativi; Trijkaji [mérniecibas iericém].

Geodezyjne tasmy miernicze; Przyrzady do pomiaréw geode-

LV - 12 zyjnych; Niwelatory; Laty pomiarowe; taty niwelacyjne [przy-
Bezpilotu gaisa kugis. rzady geodezyjne]; Oprogramowanie miernicze; Urzadzenia
LT - 9 do pomiaréw odwiertéw; Urzadzenia i przyrzady geodezyjne;

Matininky grandinés; Geodezijos prietaisai; Matininky nivelyrai;
Geodeziniai strypai; Niveliavimo matuokliai [geodezijos prie-
taisai]; Topografinio matavimo programiné jranga; Greziniy
apzidros aparatai; Geodezijos aparatai ir prietaisai; Niveliavimo
liniuotés [geodezijos reikméms]; Geodeziniy kompasy rodyk-
lés; Lygio matavimo masinos [geodezijos reikméms]; Teodo-

Laty niwelacyjne dla geodetéw; Igty do kompaséw geodezyj-
nych; Maszyny do pomiaru poziomu [do miernictwa]; Teodolity;
Teodolity precyzyjne; Liczniki; Lasery; Odbiorniki do systemoéw
globalnego pozycjonowania [GPS]; Urzadzenia systemu GPS;
Statywy do aparatéw fotograficznych; Statywy [do urzadzen
geodezyjnych].

litai; Tikslieji teodolitai; Skaitikliai; Lazeriai; Globalinés padéties PL - 12
nustatymo sistemos [GPS] imtuvai; Globalinés padéties nu- Drony.
statymo sistemos [GPS] aparatai; Filmavimo ir fotografavimo PT - 9

aparaty trikojai; Trikojai [geodeziniy masiny].

Cadeias de agrimensor; Instrumentos para agrimensura; Ni-

LT - 12 veis de dculos; Varas geodésicas; Bandeirolas [instrumentos
Bepilotis orlaivis. de agrimensura]; Software de agrimensura; Aparelhos geodé-
HR - 9 sicos de furos de sondagem; Aparelhos e instrumentos geo-

Zemljomjernicki [geodetski] lanci; Instrumenti za geodetsko
mjerenje; Instrumenti za niveliranje; Stapovi za geodetsko
mijerenje; Sipke za niveliranje [geodetski instrumenti]; Nadzorni
softver; Uredaji za nadzor buSotina; Geodetski uredaji i
instrumenti; Sipke za niveliranje [geodetske]; Igle za kompase
za geodetska mjerenja; Uredaiji za mjerenje razine [geodetskil;

désicos; Miras de nivelamento para agrimensura; Agulhas
para bussolas de inspegao; Maquinas de medigao de nivel
para geomensura; Teodolitos; Teodolitos de precisdo; Conta-
dores; Lasers; Recetores de Sistemas de Posicionamento
Global [GPS]; Dispositivos para sistemas GPS; Tripés para
camaras fotograficas; Tripés [para maquinas geodésicas].

Teodoliti; Precizni teodoliti; Mijerni instrumenti; Laseri; PT - 12
Prijemnici sa sustavom globalnog pozicioniranja [GPS Drone.
prijemnici]; Uredaji za globalno pozicioniranje [GPS]; Foto RO - 9

tronoSci; TronoSci [za uredaje za geodetska mjerenja].

Lanturi pentru mésurétori topografice; Instrumente topografice;

HR - 12 Instrumente de nivelare; Mire; Mire de nivelment [instrumente
Dron. de topografie]; Software pentru topografie; Aparate pentru
HU - 9 controlul puturilor de foraj; Aparate si instrumente topografice;

Foéldmérd lancok; Foldmérd eszkdzok; Szintez6 miszerek;
Foldmérd lécek; Szintezélécek [foldméré miszerek]; Felmérd
szoftverek; Furolyuk felmérd késziilékek, berendezések;
Féldmérd berendezések és eszkdzok; Szintezérudak [féldm-
éréshez]; Tk tajoldokhoz; Szintméré gépek [foldméréshez];
Teodolitok; Precizios teodolitok; Szamlalok, mérémiiszerek;
Lézerek; Vevokészilékek globalis helymeghatarozé rendsz-

Mire de nivelare pentru topografie; Ace de busole pentru
masuratori topografice; Masini de masurare a nivelului [pentru
topografie]; Teodolite; Teodolite de precizie; Contoare; Lasere;
Receptoare pentru sisteme de pozitionare globala [GPS];
Aparate de sistem de pozitionare globala [GPS]; Trepiede
pentru aparate fotografice; Trepiede [pentru aparate topogra-
fice].

erekhez [GPS]; GPS késziilékek; Haromlabu allvanyok fény- RO - 12
képezdgépekhez; Haromlabu allvanyok [foldmérd gépekhez]. Drona.
HU - 12 SK - 9
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Vymeriavacie retaze (geodetické nastroje); Geodetické na-
stroje; Nivelacné pristroje; Prieskumné tyCe; VytyCovacie a
nivelacné laty (geodetické nastroje); Zameriavaci geodeticky
softvér; Zariadenia na prieskumné vrty; Geodetické pristroje
a nastroje; Nivelacné laty pre zememeracov; Rucicky geode-
tickych kompasov; Zememeracské stroje na meranie hladiny;
Teodolity; Presné teodolity; Pocitadla; Lasery; GPS prijimace;
Zariadenia globalneho polohového systému (GPS); Trojnozky
na fotoaparaty; Stativy [pre geodetické pristroje].

SK - 12
Drény.
SL - 9

Verige za merjenje zemljiS¢a; Instrumenti za merjenje zemlji-
8¢€a; Instrumenti za niveliranje; Koli za merjenje zemljis¢a;
Zemljemerske letve; Merilna programska oprema; Nadzorni
aparati za vrtine; Geodetski aparati in instrumenti; Kolicki za
niveliranje za geodetsko merjenje; Igle za geodetske kompase;
Stroji za merjenje nivoja (za nadzor); Teodoliti; Natan¢ni te-
odoliti; Merilne naprave (Stevci); Laserji; Sprejemniki sistemov
globalnega pozicioniranja [GPS sprejemniki]; GPS aparati
[Sistemi za globalno pozicioniranje]; Stojala za fotografske
aparate; Tripod stojala [za geodetske stroje].

SL - 12
Brezpilotni zrakoplov.
FI -9

Mittaketjut [maanmittaukseen]; Maanmittauslaitteet; Vaaitus-
kojeet; Mittauspaalut; Mittakepit ja -tikut; Mittausohjelmistot;
Porausreikien tarkastuslaitteet; Geodeettiset laitteet; Vaaitus-
latat mittaukseen; Kompassineulat; Korkeusaseman mittaus-
laitteet [maanmittaukseen]; Teodoliitit; Tarkkuusteodoliitit;
Mittarit; Laserit; Maailmanlaajuisen paikannusjarjestelman
vastaanottimet; GPS-laitteet; Kolmijalat kameroille; Kolmijalat
[maanmittauslaitteisiin].

FI - 12
Miehittamattomat ilma-alukset.
SV - 9

Lantmatarkedjor; Geodetiska instrument; Lantméatningsinstru-
ment; Lantmateristolpar; Riktsténger [lantmateriinstrument];
Programvara for matning; Apparater for borrhalsinspektion;
Geodetiska apparater och instrument; Avvagningslinjaler/stang-
er [for lantmateri]; Nalar for lantméaterikompasser; Nivamat-
ningsmaskiner [for lantmateri]; Vinkelmatningsinstrument;
Precisionsteodolit; Matare; Lasrar; GPS-mottagare; Satellitna-
vigationssystemapparater [GPS]; Trebenta stativ for kameror;
Trefotsstativ [till lantméaterimaskiner].

SV - 12

Drénare.
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